QUANTOFIX® Sulfite

Contenu :
1 boite en aluminium avec 100 languettes test

Domaine de mesure :
Méthode visuelle
10-1000 mg/L SOz

Echelons :

0-10-25-50- 100 - 250 - 500 - 1000 mg/L SO4*

Remarques générales :

Prélever seulement le nombre de languettes test nécessaires. Refermer la boite immédiate-
ment apres. Eviter de toucher la zone de test.

Mode d’emploi :

1. Immerger la languette test pendant 1 s dans I’échantillon (pH 6 a 9).
2. Eliminer I'excédent de liquide en secouant.

3. Attendre 20 s.

4. Comparer la zone de test avec I'échelle colorimétrique.

En présence d’ions de sulfite, le papier réactif vire au rose saumon.

Interférences :

Les solutions échantillons acides (le vin blanc par ex.) doivent étre neutralisées avec de
I'acétate de sodium solide parce que le papier réactif ne réagit pas dans les solutions
acides. Les sulfures interférent parce qu’ils occasionnent eux aussi une coloration rouge du
papier dans une solution neutre. L'interférence est supprimée par ajout d’un excédent d'ions
nickel (I1). Le sulfure de nickel qui se forme est séparé par filtration. De grandes quantités
d’agents de réduction comme par ex. le chlorure d’hydroxylammonium ou 'acide ascorbique
interferent, la quantité de sulfite indiquée étant trop faible.

Elimination :

Les languettes tests peuvent étre mélangées aux ordures ménageres ordinaires.
Conservation et stabilité :

Ne pas exposer les languettes test a la lumiere du soleil ni a 'lhumidité. Conserver la boite
dans un endroit frais et sec (température de stockage maximale : +30 °C). Dans la mesure
ou les consignes énoncées sont respectées, les languettes test se conservent jusqu'a la

Méthode par réflectométrie
10-500 mg/L SO,*
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